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Tommaseo viaggiatore adriatico
di Sanja Roic

Solo nel 2002, in occasione del bicentenario della nasci-
ta di Niccold Tommaseo, & stato organizzato per la prima vol-
ta sulla sponda orientale dell’ Adriatico un convegno dedica-
to alla sua memoria'. E un autore il cui nome sta sparendo ora
dal bagaglio culturale delle giovani generazioni, che sicura-
mente aveva vissuto una vita intensa contraddittoria, ma che
era capace anche di straordinari gesti di coerenza intellettua-
le. Forse il tema proposto ai relatori del convegno zagabrese
& stato recepito, in un certo senso, come troppo metaforico,
ma, dall’altra parte voleva che in quell’occasione si tenesse
conto della complessa biografia e della geografia intellettua-
le del festeggiato. Il titolo proposto “I mari di Niccolo Tom-
maseo” alludeva, infatti, in quell’occasione all’Adriatico, al
Tirreno e allo Tonio, ai viaggi che il Dalmata, nativo della citta
di Sebenico, aveva intrapreso nel corso della sua lunga vita
per raggiungere i «luoghi» delle sue tappe intellettuali: un iti-
nerario che, nel primo viaggio importante, lo aveva portato
dalla sua, ai tempi, davvero. piccola citta al piti grande ed eco-
nomicamente pil forte centro a un centinaio di chilometri
pit a sud, Spalato. All’inizio dell’Ottocento Sebenico con-
tava meno di 5000 abitanti, tanti quanti ne contava ancora nel
Cinquecento. In seguito alla pace di Campoformio Niccolo

! Cfr. il volume degli Atti del convegno: I mari di Niccolo Tommaseo ¢ al-
tri mari, a cura di M. Cale, S. Roi¢ e I. Jerolimov, collana della rivista «Studia ro-
manica et anglica zagrebiensia», vol. I, FF press, Zagabria 2004, pp. 584.
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Tommaseo nasce in una Sebenico austriaca, ma gia nel 1805

la citta entra a far parte del Regno d’Ttalia, dal 1809 & inglo- -

bata nelle Provincie illiriche, per poi passare nel 1813 di nuo-
vo sotto il dominio austriaco che si protrarra fino al 1918, Ma
cio che distingue la citta natale di Tommaseo da tutte le altre
dell’ Adriatico orientale (oltre ad un eccezionalmente protet-
to porto naturale) & la sua grandiosa cattedrale, il piti signifi-
cativo monumento architettonico rinascimentale di tutta l’a-
rea slavomeridionale e balcanica in senso lato, al quale ave-
vano lavorato Giorgio il Dalmata e Niccolod Fiorentino, ulti-
mato all’inizio del Cinquecento. A questa valida immagine
della chiesa di Sebenico dedicata a san Giacomo, «della ric-
chezza e pieta dei padri nostri [...] cospicuo monumento»
proprio perché in essa sono state fuse le «varie tradizioni di
bello, varie e grandi le tracce de’ secoli», Tommaseo sara ca-
pace di abbinare anche il valore morale, indicando nella
Cattedrale anche I'«incessante rimprovero alla presente mi-
seria nostra»?,

Al primo viaggio del giovane Tommaseo a Spalato, dove
iniziera a frequentare il seminario vescovile, & seguito quello
decisivo e piti lungo che lo aveva portato da Sebenico a Ve-
nezia, per raggiungere infine Padova dove avrebbe frequen-
tato gli studi di giurisprudenza grazie al sostegno dello zio,
ecclesiastico al Collegio romano. Il posteriore tragitto del suo
primo esilio volontario, quello da Livorno per Genova, lo
aveva portato infine a Marsiglia in Francia, un paese che

2 Cfr. N. TOMMASEO, Scintille, in ID., Opere, a cura di M. Puppo, vol. II,
Sansoni, Firenze 1968, p. 53. Sulla cattedrale dice ancora: «Questo edifizio san-
to & ai pitt di noi come sepolto sotto terra nera; & quasi scritto di lingua stranie-
ra, che pochi sanno intendere e leggeres (ibidenz). Nelle annotazioni del Diario
intimo scrivera in data 24 gennaio 1844: «Ritorno alla mia cittadella natale [...]
. M’invoglia di scrivere la vita della cattedrale nostra, e fare che la piccola
Sebenico rimanga fra le citta nominate del mondo.» Cfr. N. TOMMASEO, Diario
intimo, a cura di R. Ciampini, Einaudi, Torino 1956, p. 337.
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Tommaseo non riuscira mai ad accettare e capire fino in fon-
do. A questo seguira poi il viaggio in Corsica, importante per
i suoi interessi intellettuali e per la sua poetica, a causa della
quasi casuale scoperta dei temi legati alla nativa Dalmazia, in
primo luogo dei viaggi, studi e ricerche di Alberto Fortis®.
Dopo il rientro in Italia il viaggio da Venezia a Corfu & stato
sicuramente il piti travagliato, perché seguiva le drammati-
che vicende del 1848 nella citta lagunare, soggiorno nel qua-
lelo cogliera la cecita, ma dal quale sulla via del ritorno avreb-
be portato in Italia una famiglia, un viaggio che avrebbe se-
gnato la fine della sua solitudine esistenziale e allo stesso tem-
po l'inizio di anni difficili per la necessita di aiuto nei suoi stu-
di lessicografici, nella scrittura e nello studio.

In occasione del convegno zagabrese, pochi relatori han-
no tenuto conto di questa specifica geografia, ma visto il ca-
rattere celebrativo dell’incontro, ¢io & stato anche compren-
sibile. Ora, all’occasione dell’incontro sul viaggio adriatico, i
viaggi di Tommaseo assumono un nuovo significato e si pro-
spettano alla luce delle sue personali e peculiari vicende in-
tellettuali e psicologiche.

Il mezzo di trasporto che aveva segnato i viaggi tomma-
seani ¢ stata la nave a vapore, grande e potente e contrap-
posta al mulo, unico mezzo di trasporto di cui disponeva-
no i poveri contadini della sua nativa Dalmazia. Nella XX
Scintilla egli scrive:

Il vapore & ponte gettato sul mare profondo, e unisce
lontane genti, e porta pit pensieri e sentimenti che mer-
ci. Piti le anime per questo mezzo conviene avvicinare

3 Cfr. FRANCIS POMPONI, Tormzmaseo e la Corse e A. NESI, «Limzoni negli orts,
neve sui colli, una madre che mi saluta arvidente». Tommaseo e la Corsica, in
Niccold Tommaseo: popoli e nazioni. Italiani, corsi, greci illirici, Atti del Con-
vegno internazionale di Studi nel bicentenario della nascita di Niccold Tom-
maseo (Venezia, 23-25 gennaio 2003), a cura di F. Bruni, Antenore, Roma-
Padova 2004, rispettivamente pp. 371-392,393-414.
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che i corpi; conviene che il principal frutto sia frutto
d’amore. [...] Visitiamo i luoghi di fuori, per inchinarci
a chi & pit innanzi di noi, per conoscere quel che ci fa
di bisogno [...]%

La metafora tommaseana della Dalmazia, tema centrale
delle Sczntille &: «piccola navicella sdrucita, senza vele né
remi» associata alla domanda, per I"autore certamente non
solo retorica: «come farai tu soletta?»°,

Dai viaggi che avevano segnato la sua vita Niccolo Tom-
maseo non lascia molte descrizioni dettagliate né testimo-
nanze dirette. Eppure il mare & una delle parole-chiave del-
I'intero suo opus sparso e immenso, & uno dei concetti di ri-
ferimento.

Nella G7ta datata «Livorno 1825» & stato annotato per-
sino un ricordo della prima infanzia:

[I mare! Il mare! — Questo grido poetico a leggersi nel-
I'aureo Senofonte, io sentivo quindici anni fa [nel 1810,
dunque durante una gita nell’entroterra dalmato, ver-
so i confini con la Bosnia allora sotto il dominio otto-
mano, che aveva fatto da bambino!, S.R.] dalla bocca
di un mio compagno di viaggio a cui certamente era
ignota la Ritirata dei diecimila; io sentiva allora dipar-
tendoci dai confini della Bosnia, cominciavamo a in-
travvedere di nuovo I’Adriatico e le desolate spiagge®.

E continua parlando della letteratura «marittima, inco-
minciata co’ classici viaggi degl’Inglesi» che «minaccia am-
pliarsi». Questo severo giudizio diventa comprensibile alla
luce della sua spiegazione secondo la quale la letteratura
marittima risulta noiosa come un deserto se 'affetto e il

4 Cfr. TOMMASEO, Scintille, cit., pp. 56-57.
> Ibidem.
6 N. ToMMASEO, Gife, in ID., Opere, cit., vol. II, p. 18.
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pensiero dell’'uomo non le danno grazia e varieta, se non le
infondono, come aveva scritto, «l’alito della speranzax.

La posizione geografica della sua patria, situata tra
Oriente e Occidente, lo rende consapevole della peculiarita
delle sue origini mai dimenticate:

L essere nato in colonia italiana, governata un tempo da’
Veneti e gia da’ Romani, in terra slava posta tra Oriente
e Occidente, abitata da uomini di rito diverso e diverse
costumanze, mi interdisse i diritti e le comodita e i confor-
ti che vengono dall’avere una patria; mi fece esule in casa
mia, ma concittadino di piti nazioni, mi diede a sentire la
vita insieme della natura e dell’arte, I'Occidente moder-
no e un po’ dell’antico Oriente. Al quale Oriente se la ci-
viltd europea non s’ispira, si fard sempre pit misera e
vana; e il letargo e la barbarie e i vizi dell’Oriente stesso
saranno sua propria e sempreppit inescusabile colpa’.

Piu del viaggio reale, a Tommaseo interessava lo scavo
interiore nel contesto dello spostamento nell’ambito del
paesaggio marino, alla prossimita dei luoghi che per lui era-
no significativi. Non & la prima volta, come & noto, che il
Sebenzano cambi opinione, che dopo aver affermato con
convinzione una cosa, negli anni seguenti diventi di parere
completamente opposto nella maturita, sostenga idee di-
verse e talvolta persino opposte. Il mare, il viaggio per mare
sara proprio uno di questi concetti, La maturita dara con-
ferma a tale importante cambiamento, presente nello scrit-
to autobiografico del 1837 e pubblicato nel 1838, le Me-
morie poetiche. Vi si legge che negli anni del collegio spala-
tino lo studio della retorica gli faceva comprendere «la bel-
lezza delle cose, i luoghi vicini alla citta natale, la foce del

7 Cfr. N. TOMMASEO, Mo testamento letterario, in ID., Opere, cit., vol. 1,
p-374.
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fiume Tizio (Krka) nel mare ¢ descritta in modo seguente:
«E m’¢ dolcezza tuttavia memorabile il mormorare della
fresc’acqua fuggente al mare vicino, e tra 'erbe che, piega-
te, si specchaivano in quella, ad ora ad ora velando le poche
spume con la bruna verdura»®. Intorno al dodicesimo anno
di eta di quel ragazzo «taciturno e selvaggio» proprio un
viaggio per mare e le prove di affetto descritti come «[...] la
vista di un’isola povera, e la conoscenza di parenti poveri e
buoni; la morte d’altri parenti amati, i dolori di mia madres
avevano rappresentato lo stimolo alla ricerca delle risposte
sulle cose che lo circondavano. «Lisola povera» ¢& stata si-
curamente I'isola di Brazza, Bra¢ in croato, dalla quale era
oriunda la madre Caterina Chevessich (Kevesi¢ nella grafia
moderna), che si trova alla stessa latitudine della citta di
Spalato. Persino la scelta di studiare legge avviene durante
un viaggio: «In un viaggetto a Zara, sentii aringare avvoca-
ti; e cosi'amore di studiar la legge mi venne dall’amore del-
Iarte. E tornato a casa mi misi a trattar cause come gia fa-
cevo altarini»®. Da questa scelta poi, nasce «/’occasione a
vedere I'Ttalia»: «quando m’imbarcai per 'Ttalia, la mia via
era gia troppo segnata [...]» e il destino pure, un destino di
vivere per lo scrivere, di non avere né patria, né famiglia,
come affermava a quei tempi, di cercare alla sua vita uno
scopo e al suo «pellegrinaggio una missione»'®, Il viaggio
decisivo, quello per I'Italia, viene descritto in questo modo:
«M’imbarcai per I'Italia, giovanetto ignaro degli usi e del
mondo, piti timido che selvaggio, orgogliosamente mode-
sto, chiuso in me, e tutto armato di punte per respingere
Paffetto altrui e la bellezza delle cose di fuori [...]» ma il mo-
mento decisivo del viaggio sara una breve sosta su un’«iso-

8 Cr. N. TOMMASEO, Memorie poetiche, in ID., Opere, cit., vol. 11, p. 77.
° Ivi, p. 80.
1 Tyi, p. 83.
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letta dell’Tstria»: ¢ certo che 'isoletta era Lussino dove il
giovane, dopo aver udito «i contadini vagando parlare ita-
liano», aveva sentito «la volutta dell’Ttalia pit che a con-
templare in Venezia le delicate magnificenze dell’arte».
Le Memorie poetiche, scritte a Parigi e dedicate «a chi
’amava», sono una peculiare autobiografia nella quale I'io
narrante non nasconde i propri travagli durante la ricerca
delle forme e dei temi intorno ai quali organizzare la propria
scrittura. «Tra i nuovi soggetti ch’io intravedevo degni di
poesia gli era la meta quasi del globo nostro poco cantata e
poco ai pill cognita: il mare.»2 Ma aggiunge subito che il
mare non gli piaceva, ma che I'avesse scelto come tema qua-
si intatto (perché in quei tempi il giovane Tommaseo non
era a conoscenza di quello che ne avevano scritto gli ingle-
si) e lo amo di amore retorico piti che poetico. In quel pe-
riodo, nella seconda meta degli anni Venti Tommaseo scri-
ve i dieci cantici e dieci ditirambi in prosa dal titolo comu-
ne I/ mare®, paragonandoli ai cantici biblici e alla prosa del
Fedro. Mettendo insieme esperienze affettive e intellettua-
li, nel Cantico IX dal titolo I/ Naufragio espone 'argomen-
to di una lettera indirizzata dall’abate sebenzano Girolamo
Draganich all’amico Antonio Marinovich che aveva influi-
to notevolmente sullo sviluppo intellettuale del Dalmata:

Sappiate che in una delle nostre isole, sendo approda-
ta una galea genovese, il cui comandante giovane uomo
e generoso dabbene, con una bella e affettuosa moglie
quivi a cagione del vento ristatisi alquanti di, conlaloro
generosita e cortesia affezionaronsi 'animo di que’ po-

U Ibidem. 1.a meraviglia di Tommaseo era tanta, perché i contadini dalmati
non conoscevano l'italiano. E interessante notare la preminenza del fatto lin-
guistico su quello visivo nella concezione dell’arte del grande lessicologo.

12 Iyi, p. 161.

B T titoli dei rispettivi ditirambi sono: I/ mare dell essere, 1l mare e 1l cielo, La
luce, Le stelle del mare, La terra nel mare, Il mare nella terra e, infine, Generazione.

209




veri pescatori per modo che la loro partita fu da molte
lagrime accompagnata. Or pensate il dolore di quella
povera gente in udire la vegnente mattina il naufragio
loro. Volarono a trarre dal mare le morte spoglie e tro-
varonle una con I'altra abbracciate. Dopo non molto in-
nalzarono sulla riva del mare un tempietto alla memo-
ria di que’ due giovani sventurati, e di chiocciole ac-
ciottolarono il pavimento. [...] Un giorno infra ’'anno
si consacrd alla memoria delle due anime amanti [...]*4.

D’amico Marinovich scomparso prematuramente ¢& sta-
to anche protagonista dell’opuscolo dedicato alla sua me-
moria, la prima tra le opere tommaseane che tematizza il
mondo dalmata®®, In quell’opuscolo si puo leggere la pagi-
na pit ispirata e concisa sul mondo dell’ Adriatico orientale
uscita dalla penna del Sebenzano:

E nel rivedere i miei, visitai parte delle coste dalmatiche;
squallide le pity, se non i dintorni di Ragusa e di Cattaro, e
Spalato e Trau e le Castella; squallide, e potrebbero or-
narle e arricchirle e farle irrigue le foreste sul dorso de’
poggi e de’ monti. Ma degli abitanti taluni trovai pitt di
prima solleciti del perfezionare le si neglette colture; sol-
leciti delle antichita patrie, e delle purita dell'illirica lingua
miseramente straziata nelle citta: trovai le lettere, la musi-
ca, la pittura, la botanica aver pochi si, ma pit ferventi e
felici cultori di primaj trovai pitt vivamente sentite certe
calamita, ch’e principio a cercare i rimedii.

Mi parvero segnatamente notabili le varieta del paese tan-
te; che, neglette o abusate, sono sventura tremenda, si-
gnoreggiate da provida volonta, son valido strumento del

14 Tvi, p. 178.
1% Su Marinovich e I'altro amico sebenzano Spiridione Popovich cfr. il la-
voro di chi scrive Niccolo Tommaseo e ¢ suoi amici sebenzani, in Niccolo Tom-

bene. Variato il terreno di montagna ignuda, di poggio ri-
dente, di pianura, di valle, di spiaggia d’isola, di penisola,
di paludi: vicina Italia, Germania, Grecia, Turchia; e del-
le razze illirica, italiana, greca, turca, ungherese, germogli;
e dell’italiana pugliesi, toscani, veneti, bergamaschi: note
pit1 0 meno le lingue, slava, italiana, latina, tedesca, fran-
cese: il rito greco e il cattolico; 'alfabeto latino, il glagoli-
tico, il serbico: rovine romane, monete greche, opere del
Sammicheli e del Tintoretto: memorie recenti di reggi-
mento quasi popolare in Poglizze, d’aristocratico in Ra-
gusa, di misto nel Montenero, e di statuti municipali qua
e 13; vestigii di feudo, fittaiuoli, mezzaiuoli, coltivatori di
suo: vivi ancora ambasciatori a piti corti d'Europa, gover-
natori di provincie, generali d’eserciti, soldati con a petto
le insegne della Legione d’onore: il possidente in Italia, il
negoziante in America e nell’Oriente; il marinaio guerrie-
ro di Cattaro, I'umile noleggiatore, il pescatore di spugne,
di coralli, di tonni; 'assassino magnanimo, il morlacco
ospitale, il montenegrino selvaggio; lo studente attilato, la
dama ragusea, la sposa di Sabbioncello dal cappello piu-
mato, la vergine del contado con pendenti dal berretto
monete: la madre abbrunata che serba al figliuolo la ca-
micia insanguinata del padre ucciso nelle montagne natie:
i mustacchi virili e il pizzo effeminato, il cangiaro dal ma-
nico argentato e il temperino inglese, il lotume della con-
tadina degli scogli e il figurino di Francia, la rascia e il bro-
cato: il mosto negli otri, e lo sciampagna in bottiglie; 'ac-
quavite, e il rosolio lodato e contraffatto in tutta Europa;
Polio squisito, e le torce di pino: il £olo saltato e urlato nel-
la campagna tra ‘1 vino, e il galoppo briaco di ben altra eb-
brezza: la guzla e il pianoforte; i sonetti per nozze e le
schioppettate d’allegria; il ratto barbarico e le lettere te-
nere; le sassate e le satire in versi; i muli e il vapore!®.

maseo: popolo e nazioni, cit., pp. 669-690. Lopuscolo alla memoria di Mari- 16 7] passo & stato riportato dal curatore Aldo Borlenghi nell’altra edizio- \
novich, Dell’animo e dell'ingegno di Antonio Marinovich, & stato pubblicato ne delle opere tommaseane. Cfr. N. TOMMASEO, Opere, a cura di A. Borlenghi, |
presso il Gondolire, a Venezia nel 1840. Ricciardi, Milano-Napoli 1958, pp. 681-682.
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Il mare come tentazione, come nemico, forza cruda del-
la natura: ecco perché gia nella immaginaria comunitaria
res publica del ragazzino Niccold — che gli appariva come
«un dolce sogno del bene», e dove immaginava se stesso
principe («principe di quella misera terra!») — il viaggio sa-
rebbe stato interdetto:

Ogni commercio con le citta confinanti interdetto,
chiusa ’'angusta imboccatura del porto a’ navili stra-
nieri; un gran muro d’intorno ai sette colli, che cingo-
no la citta, tre dei colli inselvati, all’uso della caccia, e
alla necessita della legna, un coperto d’olivi, un di viti,
un di case; le vallicelle alla pastura e alle messi, le rive
del mare agli orti, alle chiese, ed alle tombe pubbliche
fra’ giardini. Sbandita la lingua italiana, sbandito il da-
naro; sbanditi i medici, e gli avvocati. Tutti vestiti d'un
modo, tutti lavoratori di campi, e pescatori e soldati:
tutti educati alla lettura ed al canto; all’arti sedentarie
le donne: un solo magistrato durabile un anno, e trat-
to sempre da’ vecchi: codice 'Evangelo: feste pubbli-
che poche, ma liete e solenni; educazione pubblica'’.

Il viaggio per mare non era per Tommaseo soltanto
un’importante esperienza di vita ma anche un’occasione
per, come scriveva, «limare i versi», oppure, come aveva te-
stimoniato a proposito del viaggio per mare del 1831:

Nel viaggio mi fu assai lungo lavoro la novella I due baci,
ristampata poi sotto il titolo Educazione delle donne, la-
voro minuzioso, con tocchi qua e 1 di osservatore e di
scrittore inesperto, ma non senza qualche verita'®,

All’amico Marinovich dedica anche un componimento poetico e una voce
nel Dizionario estetico, e gli dedica anche la novella Due baci.

17 Cfr. TOMMASEO, Memorie poetiche, cit., pp. 225-226.

18Tvi, p. 311. La novella reca 'indicazione di stampo borgesiano ante lit-
teram, «Traduzione dall'illirico».
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11 suo lavoro filologico, ma soprattutto I'esperienza del
viaggio e della lontananza da persone e luoghi amati erano
per lo scrittore maturo una prova d’affetto. «Il ritornare di
tanto in tanto a riveder la Dalmazia mi rinfrescava le memo-
rie e gli affetti, rendeva per il paragone, pit vivo 'amor
dell'Italia.»® Sono sempre testimonianze del periodo della
maturita, quando i genitori erano ancora in vita: la loro per-
dita segnera per il Sebenzano un importante cambiamento di
umori, di sentimenti e di idee nei confronti della Dalmazia.

Il confronto che gli si poneva quale fondamentale, quello
frala Dalmazia e I'Ttalia, assumera toni diversi dopo I'altra im-
portante esperienza, quella del viaggio da Livorno a Marsiglia:

Lasciai I'Ttalia. Il vapore che mi portava lontano da
Genova, risospingeva il mio pensiero all’Ttalia fuggen-
te: e le persone e i luoghi sacri a me ch’io lasciavo forse
per sempre, mi tornavano innanzi non come acuto tor-
mento, ma come sogno malinconico?®

Per chi vive in terra straniera, scriveva, era facile diven-
tare minore di se stesso. Minore, nel senso dell’incapacita di
esprimersi nella lingua straniera come nella propria. I viag-
gi, determinanti per questo uomo e scrittore peculiare mul-
ticulturale e plurilingue, poeta, scrittore, saggista, lessico-
grafo, traduttore avevano determinato la sua scrittura il suo
vivere e lo scrivere: cosi nel Parallelo tra la Dalmazia, le iso-
le Ionie e la Corsica e anche gli oggi quasi dimenticati Cant:
popolart toscani, corsi, illirici e grect, raccolti con cura e spi-
rito romantico come pure le sue Indagini intorno al verso del
popolo greco, illivico, italiano e in generale sul numero?. 1l

19 Tvi, p. 268.

2Ty p. 316.

21 Rimaste inedite fino al 1954 sono state ripubblicate parzialmente
inTOMMASEO, Opere, cit., vol. I1, pp. 943-1125,
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mondo e la letteratura visti nella loro molteplicita, nelle in-
terferenze, somiglianze e differenze: tale & stata l'arte e le-
sistenza dell’'uomo che alla vigilia della totale cecita, nel
1851, aveva scritto il componimento dedicato Al mare” ab-
bracciando tutti i suoi molteplici temi, i suoi drammi e affetti
e ricordando, nella pointe del congedo, la famosa isotopia
acquorea nel sonetto dell’odiosamato Foscolo, quello che
prima di lui aveva percorso un tragitto simile al suo, ma al-
Pincontrario, partendo dalla nativa Zante-Zacinto, attraver-
so la dalmata Spalato e Venezia, per raggiungere infine mari
lontani. Nell’ultima ottava di A/ 7zare Tommaseo riassume
i temi dei suoi viaggi, dell’esilio e del concetto della liberta,
per lui con la maiuscola, del proprio destino che si & svolto
all'insegna del viaggio, della diversita e dell'ignoto:

Mille miglia lontano al monte aprico
1 suoi vapori invia, messaggi fidi:
I’acque del monte al generoso amico
corron, cercando i destati lidi.

Tu pacier prepotente, e pio nemico,
stringi le umane genti e le dividi.

La bella Liberta che sul mar nacque,
esule quindi e nuda erra per le acque.

22 Cfy. N. TOMMASEO, Opere, vol. I, Sansoni, Firenze 1968, pp. 324-325.
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